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CHANGEMENT D’ADRESSE – DÉPÔT DES SOUMISSIONS 

Pour les soumissions déposées à compter du lundi 8 mai 2017 : 
En personne ou par la poste: 
Place Bonaventure, 1e étage 

800 rue de la Gauchetière Ouest 
Bureau 1110 

Montréal (QC), H5A 1L6

PROJECT TITLE: Développement de technologies spatiales habilitantes 

La Demande de propositions (DDP) ci-haut mentionnée est modifiée afin de répondre aux questions 
reçues. 

Pour la Technologie Prioritaire 2 (TP- 2) : Maquette de spectromètre d’imagerie de nouvelle 
génération pour la couleur des eaux côtières et des eaux intérieures 

Question 1:  
La section 8.1 mentionne clairement que les refroidisseurs pour les EFG FPAs ne sont pas 
inclus. Il est également clair que si des refroidisseurs sont nécessaires pour ce projet, ils 
doivent être identifiés séparément dans la soumission financière, et leur coût n’est pas inclus 
dans le financement disponible pour ce projet. Toutefois, des dewars pour les EFG FPAs ne 
sont pas mentionnés. Les EFG FPAs sont-ils fournis avec des dewars capables d’être refroidis 
à la température mentionnée par le fabricant? Si les FPAs n’ont pas de dewars, alors les 
dewars sont-ils considérés comme faisant partie de ce qui est référé comme « refroidisseurs » 
dans la DDP et par le fait même doivent être considérés séparément dans la soumission? Si 
non, alors devrions-nous considérer les dewars pour les FPAs comme de l’équipement 
nécessaire devant être procuré à même les fonds disponibles pour ce projet?

Réponse 1: 
Le coût des refroidisseurs (p. ex. dewars) a été pris en compte dans le financement alloué à la 
TP-2 de cette DDP. Le soumissionnaire doit proposer l’achat de refroidisseurs pour les FPA et 
identifier les coûts séparément dans la soumission financière s’il n’en possède pas dans ses 
installations. La DDP mentionne clairement que « Les EFG n’incluent pas les refroidisseurs 
pour les FPAs ». Les EFG FPAs ne sont pas fournis avec des dewars.

Question 2: 
Sous l’élément [FPA-003] de la section 8.1, les EFG FPAs fournis dans ce projet nécessitent 
d’être refroidis pour opérer à la température requise par le fabricant. Quelle est la température 
spécifiée par le fabricant pour les FPAs MCT de Teledyne?   

Réponse 2: 
Les EFG FPA de Teledyne sont sous la restriction US ITAR. Aucune information technique 
détaillée ne peut être fournie à ce moment. Nous recommandons d’employer la température 
d’opération commune pour des FPA Mercure Cadmium Telluride (MCT). 
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Question 3: 
Y a-t-il des documents de contrôle d’interfaces (DCI) ou des interfaces de programmation 
d’application (IPA) disponibles pour les EFG FPAs? 

Réponse 3: 
Il est mentionné dans la DDP que “Les FPA fournis par le gouvernement comprennent 
également des FPE avec SYNC, un câble de développement de circuit intégré de lecture 
(ROIC), des câbles chauds, des câbles froids, et un DVD de données liées au (de) Teledyne.” 
Les données de Teledyne fournies avec le DVD contiennent toute l’information nécessaire au 
contrôle d’interface ainsi que les interfaces de programmation d’applications.  

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DE LA DDP DEMEURENT INCHANGÉS.


